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Zwei Schwerter ).
V on

I. Goldziher f .

Schon S c h w a r z l o s e  (D ie W affen der alten Araber 55 f.) h a t  

a u f  den Vers ' A l k a m a  2, 27 A i i l w a r d t  =  ed. S o c i n  r, 27 hingewiesen, 
in w elch em  der D ich te r  den gerüh m ten  Melden d am it  schildert, daß  
er sich im K a m p f e  gegen den Feind m it  z w e i  S c h w e r t e r n ,  deren 

E ig en n a m en  er auch  nennt, u m gü rte t.  S c h w \ r z l o ? e  b e m ü h t  sich, 

den G eb rau ch  des D ualis  a n  Stelle  des Singularis,  in anderer  W eise ,  
als c s T o r c z y n e r  versu ch t (Unechte D uale  in D ie Entstehung des sem iti

schen Sprachtypus, W ien  1916, f, 185), durch H in w eis  aut eine alt-
arabische Sprach ersehe in ung zu m otivieren, w ob ei er im m erhin auch 
der A n n a h m e  R a u m  gibt, daß  die vo n  ‘A l k a m a  gerüh m te B e n u tz u n g  

zw eier  Sch w erter  durch seinen Melden einen A u s n a h m e fa l l  darstelle.
D ie  U n w ah rsch ein lich keit  dieser letzteren A n n a h m e  erhellt  jedoch 

daraus, d a ß  die U m g ü r tu n g  m it  zw ei Schw ertern  in b ezu g a u f  z iem lich 

a lte Ze it  in geschichtlichen Berichten  b ezeu g t  ist, die, w en n  sie auch 
in ihrer A n w e n d u n g  a u f  die betreffenden Personen nicht den T a t 

sachen entsprechen sollten, jedenfalls die K en n tn is  des B rauches 

voraussetzen .
Der vorislam ische 'A m r  b. Suijän , Zeitgenosse des D ure jd  b. 

a l-S im m a  w ird als d u -l-se jfe jn i  betitelt ,  weil er sich m it zwei Sch w ertern  
zum K a m p fe  auszurüsten  pflegte, freilich m it  der M otivierung, um 

für den F a l l  des Versagen s des einen für  dessen E r s a tz  vorb ereite t

zu sein (Ag-, I X  7, 20 ^  ,• .b  *

n i C)b  ). E r  w ird

auch in einem G ed ic h t  des D u r e j d  b. a l - S i m m a  (ibid. I. 22) als 

gerühm t. E s  ist freilich n icht ausgeschlossen, d aß  sich 

jene E rz ä h lu n g  erst aus diesem G edich t des D u r e j d  kom m en tiert  und 
herausgebildet habe. Von H a m z a  b erichtet  man, daß er in der

B e d r-S ch lach t m it zwei Schwertern ge k ä m p ft  habe jö lü . ,

*) Der Verfasser hat die Korrektur dieses Aufsatzes nicht mehr lesen können. H. R.
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Ih n  S a ‘ d J1J 6, 19). ‘A b d a l la h  b. lA m r  b. al- ‘A s i  n im m t an der Siffln- 

Schlacht, an  der er gegen seine N e ig u n g  a u f  besonderen W u n sch  seines 
V a te rs  m ittu t ,  m it  ebensolcher U m g ü r tu n g  teil ( I b n  K u t e j b a ,  
M c fa r if  146, 9 v .  u. ; Usd al-g-äba 111 234, 15

iaIäj.  JoUs (gjJeiit). E b en so  tr äg t  der C h är ig iten fü h rer  

hablb  g le ichzeitig  zwei Sch w erter  ( J a b a r i  II  912, 6). A b u - l -H e j tä m  
b. a l-T a j ja h ä n  fü h rt  das E p ith e t  d u -U scjfejn , w eil  er sich zum K a m p f

m it zw ei Schw ertern  u m g ü rte t  ( K a m i !  777, 9 j J ä ä j  \S
o .r c J I  ¿). Besonders erw äh nen sw ert ist auch  der in b ezu g  auf 
den D ich ter  H a jsa  B a js a  erw äh n te  C h arakterzug, daß  er in a llem die 

L eb ensgew o hnheiter  der W ü steh arab e r  nachahm te. E r  sprach z. B .  

den K ä f -laut in ihrer W eise aus, k leidete sich gan z  so w ie die W ü ste n 

em ire und u m g ü r t e t e  s i c h  m i t  z w e i  . S c h w e r t e r n  ( S u b k l ,

Tab. Sä/. JV 221, 13: jdÄJö»

V_5lÜj|

V o n  hier aus ist die E rw ä h n u n g  dieses Zuges bei der Schilderung 
von K iieg sh eld en  auch in die vo lk stü m lich e  erzählende L ite r a tu r  
e ingedrungen: der G eb rauch  zweier Sch w erter  und zweier L a n z e n 1) 
im K a m p f .  In T aus. u. E . .V. (B ü lä k  1279) III 176, 13 N. 638 k ä m p ft  

ja  Sihäm  al-lejl gegen die Mannen seines verräterischen B ruders  cA g ib

j ebenso vo n  D ä m ig  ibid. 18 r , 9 N. 641.

In ‘abbäsidischer Ze it  b egegn et die U m g ü r tu n g  m it  zwei Sch w ertern  

als Zeremonie der In ve st itu r  hoher Staats\vürdenträger durch den 

Chalifen. A l-M u ‘ta zz  verle iht  sie i. J. 252 dem E m ir  M uh am m ed b. 

‘A b d a l la h  b. ' la h ir  neben dem üblichen E h re n k le id  ( A b u -1 - M a h ä s i n  
1 769, 15}. A u s  ähnlichem A n la ß  w ird  ein F eldherr  seines N achfo lgers  
a l-M u‘ tadd den T ite l  d u -l-se jfe jn i  erhalten haben  (Ag-. X V I I 1 1(85, 16) J). 

a l - B e r ü n i  (Chronology , iibers. v. .Sa c h a u  131) e rw äh n t dies lakab  
(d. I. s.) un ter  den E hrentite ln  ‘abbäsidischer Vezire. D ie  feierliche 

In vestitur  des Seldschuken T oghril  durch den Chalifen a l-K ä ’ im 

geschieht in B eg le itu n g  solcher D op pelu m gü rtu n g, w odurch  in diesem 
F a l l  sym bolisch 3) ausgedrückt w erden sollt«', daß dem Sultan  die

O ~ Om
’ ) A u c h  .̂,*0 = 0 0 1  }j> ist ein a lte r  D u a lt it e l;  er w ird  a ls  E p it h e t  des G r o ß v a te r s  

<les ‘ O m a r  b . a b l  R a b l 'a  g e b ra u c h t C J u m a h l  ed. H f . 1.1. 59, 3 ; A g . I 30 M.

: ) S o  is t  w ohl a u c h  »O in S u j ü t l ’ s Ta* r u h  a l-ch u la ja  (K a ir o  m a tb .

r a e jm e n ijje , 1303) 1 4 7 ,4  verb essern .

3) S y m b o lis c h  gem eint: sind  d ie  b e id en  S c h w e rte r  a u c h  im  T ra u m  d es C h a life n  

a l-M a h d i, d em  sie sein  A h n  ‘A b b ä s  zu  A u s r o t tu n g  d e r K e t z e r  u m 'g ü rtet (w o h l re lig iö se  

und w e ltlich e  M a ch t)  J a b a r i  I I I  588. —  V g l. d ie  B e z ie h u n g  a u f  d ie  z w e i  S c h w e r t e r  

L u c . 22. 38 in der B u lle  »Unum  «anctum « des P a p s te s  B o n ifa c iu s  V I I I .
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H e rr sc h aft  über den Osten  und W esten  verliehen w orden  sei

V (R ecueil du textes relatifs à l'h isto ire  des
S eld jou cid cs  ed. H o u t s m a  II 14, 16). In derselben W eise investiert 
a l-M ustarsid  den Sultan  M as‘ öd: der Chalif  läß t  zwei zu diesem Z w e c k  

vo rb ere ite te  Sch w erter  herbeiholen und u m g ü r te t  den S u ltan  e ig e n 

händig  m it denselben, w obei er ihm zugleich zwei F ah n en  v e r 

leiht ( K a l ä n i s i  ed. A m e d k o z  2^8, 10
M, ¿4 * >

S'A-O JÜ U Ä X ä*5  q -Je S J u I. &J

B lo ß  als rhetorische, aber jedenfalls  an jenen alten B ra u ch  an- 

ge le linte  F loskel  ist es aufzufassen, wenn H a s a n  a l - ‘ A b b ä s i  in der 

dem  R u h m e  seines F ürsten  R u k n  al-din B e jb a rs  gew id m eten  E i n 
leitung zu seinem B uche Ä tä r al-uwal j ï  tartïb al-duival unter  anderen, 
m it  gehäuften  Dualen a usgedrückten  R u h m esph rasen  sa g t :  G o tt
habe ihn (den Sultan) von den W affen der E rh a b e n h e it  m it  z w e i

Schwertern u m g ü rte t:  j-Xw iijdä» (a. R . des T cfrich

al-chula/ä  vo n  S u j u t l  7 ,5 ) .
E in  zum eist von  Ju d en  b ew ohntes Q uartier  in B a g d a d  führt den 

N a m e n :  m ahallat A b i S e jfe jn  (L. M a s s i g n o n , M issio n  en M ésopotam ie
II, 139). D a r a n  ist die Sage geknüp ft,  d aß  sich daselbst die G r a b e s 
s tä t te  eines bei der- E ro b e r u n g  B a g d a d ’s unter  S u lta n  M uräd IV. 

tä t ige n  K r ieg sh eld en  befindet, der noch, nachdem  er im K a m p f  gegen 
die P erser m it  abg etren n te m  K o p f  g e tötet  war, m it zwei Sch w ertern  
w eite r  käm p fte ,  bis sein K ö r p e r  [bei dem A u s ru f  einer F r a u :  »Seht 
doch  den Mann, der da  ohne K o p i  m it  zwei Schwertern  k ä m p f t ! « ] 1) 

vo m  P ferd  herabfiel (Loghat a l-lArab  I I I  413; vgl. J o n e s , Province  

oj Bagdad  333 nach RM M  V I  644 N r. 26).
D ie  koptische K ir c h e  des hl. Mercurius zw ischen K a iro  und Fostät 

heißt dair A b ü -s-sa ifa in  ( B u t l e r , A n cien t Coptic churches o j Egypt 

I 77, O riens C h ristia n u s , N . S. V  (1915) 1 33  Nr. /).

A  n h a 11 g.

W ir  benu tzen  obige B e h a n d lu n g  des T ite ls  d u -l-se jfe jn i  als ( Ge

legenheit, die S am m lu n g von D u a lt ite ln  im A u fs a tz  W Z K M  X I I I  

324 ff. un d  dem v o n  B a r b i e r  d e  M e y n a r d  (Surnom s et sobriquets 

arabes im J A  1907) 2) (aneinandergereiht bei T o r c z y n e r , D ie  E n t
stehung des sem itischen Sprachtypus  I 185— 186) durch die Z u sam m en 
ste llung noch einiger E p ith e ta  dieser A r t  zu verm ehren. N atü rlich

1) Von mir hinzugesetzt. H. R.

2) V g l. a u c h  L a m m e n s ,  F ä fim a  4  A n m . 3.
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werden die in I b n  a l - A t i r ’ s M ura ssa ‘ ed. S e y b o l d  reichlich ver- 

zeiehneten D u a le p ith e ta  nicht wiederholt.
‘A b d a lla h  b. a l-M ubärak  als A s k e t  bei ‘A t t ä r ,

Tadkirat a l-a u lijä  ed. N i c h o l s o n  l 179, 8.

. 0  als E p ith e t  des A b u  B ekr  in M ä w e r d i ,  AHärn 

al-nubuwwa (K a iro  1319) 14 5 » 7 v - u - 'st wohl bloße A n g le ich u n g  an 
geläufige D ua lt ite l ;  ursprünglich nur .3  K a m .  T. A . V I I  307

unten.

der F ezä rit  C husajn  b. L a ’ j, U rahn e des S am u ra

b. ö u n d a b ,  Usd-al-gäba  M, 354, 11 ;  J ä k ü t e d .  M a r g o l i o u t h  V I  268, 3.

. 0  Ibn S a ‘ d V I  171, 23 (ohne A rtik e l  ibid. 172 ,2 ) .

H assän b. ‘A m r ,  A h n  der Sn ‘ b i ’s u. n. m.

A h m e d  a l- R ifä ‘1, G ründer des nach ihm benannten 
Derwischordens, B r o w n ,  T he D ervishes  80 »which alludes to the 
te m p o ral  and  spiritual worlds«.

L.v . r Lvj| j  , cj> -ji nennt der D ich ter  B u t i n  aus E m e sa
O ’-’ -S U* ^  V-J*

(st. 227 h.) den E m ir  vo n  Ä g y p te n  ‘A b d a l la h  b. Trihir (nach Sarh  

M agänT al-adab zu I I 154, 1).

kjl A h m e d  a l-B adaw I >>m reference to his connexion 

w ith  the tw o  original Orders of ‘ A l i  and A b u  Bekr<<, B r o w n ,  1. c.

. l> ist L isän al-dln b. a l-Chatlb; er lebte z w e i  L e b e n ,  

bei T a g  den R egierungsgeschäften , die N ä c h te  w id m ete  er der Wissen- 

sch aft.
C I A  ed. v a n  B e r c h e m  1 N r. 58, 460.

»¡3 ib id. N i .  45*

I b n  S a ‘ d IV I 175, 16 T u fa j l  b. ‘A m r  al-Dausi, 

w eil  er v o r  seiner B ek eh ru n g  zum  Islam die Ohren m it  B au m w o lle  

verstopfte ,  um die R e d e  des Propheten nicht zu hören.
a ~cüJUi (obszön?) T E N .  (Büläk  1279) IV  4 1 1 , 5  v. u.
D as  rätselhafte  c r y. v̂JÜI *̂3 in der beim B a u  der Ü m ajjaden- 

m oschee durch W a lid  im F u n d a m e n t  gefundenen griechischen In 
sch rift ,  J ä k ü t  II 592,4. G u y  L e  S t r a n g e ,  P a lestin s under the 

M o slim s  267.
üA3UJU1 »ö der P rophetengefährte  M uw allah  (?) b. K a t i f  

a l-D ib äb l  w egen  seiner E lo q u en z  so benannt, Usd al-gäba IV  425  

unten.


